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Trådlös spelkontroll iOS
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Langaton peliohjain iOS
Kabelloses Gamepad für iOS
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Wireless Game Controller iOS
Art.no  38-7940	 Model  MFI-003

Please read the entire instruction manual before using the product and then 
save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images 
and any necessary changes made to technical data. In the event of technical 
problems or other queries, please contact our Customer Services.

Safety
•	 Do not subject the product to moisture, impacts, heavy vibrations or 

extremely high/low temperatures.
•	 Never try to open the housing or modify the product in any way.

Product description

1.	Game controller
2.	Mobile phone holder
3.	Micro-USB sync cable



3

E
n

g
li

s
h

Operating instructions
Charging
1.	 Make sure that the game controller is switched off.
2.	Connect the game controller to a computer or 

other USB charging device using the included 
Micro-USB cable.

3.	Battery charge status is displayed every  
10 seconds. The LEDs which shine steadily 
show the charge status. If e.g. two LEDs 
shine steadily and a third LED flashes it means 
that the battery is 50% charged and is in 
the process of charging to 75% capacity.

-- 1 LED shines for 5 seconds:  
10–25% battery capacity

-- 2 LEDs shine for 5 seconds:  
25−50 % battery capacity

-- 3 LEDs shine for 5 seconds:  
50−75 % battery capacity

-- 4 LEDs shine for 5 seconds:  
75−100 % battery capacity

Charge the game controller for 2 hours before first use.

Bluetooth connection
1.	Hold in [   ] for 3 seconds to switch the game controller on.  

All the LEDs will flash slowly.

2.	Hold in [   ] for 3 seconds. All the LEDs will flash quickly.
3.	 Activate Bluetooth on the device which is to be paired with the game controller.
4.	 The game controller will appear on your device as “Speedy Gaming Controller”, 

select it and pair it with your device.
5.	When the game controller has been paired with your Bluetooth device 

the left LED will shine for a few seconds and then go out.
6.	The game controller will re-connect automatically with the device with 

which it was last paired when it has been switched back on again (if 
the other device is switched on and the Bluetooth function is activated).
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Switching on/off
On
Hold in [   ] for 3 seconds to switch the game controller on. The four LEDs 
will flash. When the game controller has been paired with your Bluetooth 
device the left LED will shine for a few seconds and then go out.

Note:
The LEDs are not normally lit when the game controller has been paired with 
your Bluetooth device. Quick-press [   ] if you wish to check the status of 
the game controller:

•	 If the charge status of the battery is shown, the game controller is switched on.
•	 If none of the LEDs comes on, the game controller is switched off.
•	 If all 4 LEDs flash five times it means that the battery is nearly discharged. 

Recharge the battery.

Off
•	 Turn the game controller off by pressing [   ] for 3 sec. None of the LEDs  

is lit when the game controller is switched off.
•	 If play is interrupted and none of the keys is pressed for 10 minutes 

the game controller will automatically switch off.
•	 If the game controller is not connected to another Bluetooth device within 

90 seconds of being switched on it will automatically switch off.
•	 Quick-press [   ] if you wish to check if the game controller is on or off.  

If it is switched on the battery charge status will be displayed.

Care and maintenance
•	 Clean the game controller by wiping it with a dry cloth.
•	 Store the game controller in a dry, dust-free environment out of children’s 

reach whenever it is not to be used for a long time. Charge the battery fully 
every second month to maintain the battery capacity.
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Responsible disposal
This symbol indicates that this product should not be disposed 
of with general household waste. This applies throughout 
the entire EU. In order to prevent any harm to the environment 
or health hazards caused by incorrect waste disposal, 
the product must be handed in for recycling so that the material 
can be disposed of in a responsible manner. When recycling 
your product, take it to your local collection facility or contact 
the place of purchase. They will ensure that the product is 
disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Battery	 Li-Po, 500 mAh

Charging time	 Max 2 hours, operating time: max 30 hours

Compatibility	 iOS 7 or higher iTunes App Store games for game controllers

Bluetooth	 CSR2.1+EDR

Range	 Up to 20 m
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Trådlös spelkontroll iOS
Art.nr  38-7940	 Modell  MFI-003

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den sedan 
för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av 
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
•	 Utsätt inte produkten för fukt, slag, stötar, starka vibrationer eller extremt 

låga eller höga temperaturer.
•	 Försök aldrig öppna höljet eller modifiera produkten på något sätt.

Produktbeskrivning

1.	Spelkontroll
2.	Hållare för mobiltelefon
3.	Laddkabel, Micro-USB
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Användning
Laddning
1.	Se till att spelkontrollen är avstängd.
2.	Anslut medföljande Micro-USB-kabel till spel

kontrollen och till en dator eller annan valfri 
USB-laddare.

3.	Batteristatus/laddstatus visas var 10:e sek.  
De LED-indikatorer som lyser med fast sken 
visar batteriets status. Om t.ex. två LED-
indikatorer lyser med fast sken och en tredje 
LED-indikator blinkar, betyder det att batteriet är 
laddat till 50% och håller på att laddas till 75%.

-- 1 LED-indikator lyser i 5 sek:  
10−25 % batterikapacitet

-- 2 LED-indikatorer lyser i 5 sek:  
25−50 % batterikapacitet

-- 3 LED-indikatorer lyser i 5 sek:  
50−75 % batterikapacitet

-- 4 LED-indikatorer lyser i 5 sek:  
75−100 % batterikapacitet

Ladda spelkontrollen i minst 2 tim innan den används första gången.

Bluetooth-anslutning
1.	Håll in [   ] i 3 sek för att slå på spelkontrollen. Alla LED-indikatorer blinkar 

långsamt.

2.	Håll in [   ] i 3 sek. Alla LED-indikatorer blinkar snabbt.
3.	Aktivera Bluetooth på den enhet som ska paras ihop med spelkontrollen.
4.	När spelkontrollen visas på din enhet, den heter ”Speedy Gaming 

Controller”, väljer du den och ansluter den till din enhet.
5.	När spelkontrollen anslutits till en iPhone/iPad lyser den vänstra LED-

indikatorn med fast sken i några sek och släcks sedan.
6.	Spelkontrollen ansluter automatiskt till den senast anslutna enheten när den 

slås på (om enheten är påslagen och har Bluetooth aktiverat).
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På/av
På
Håll in [   ] i 3 sek för att slå på spelkontrollen. De fyra LED-indikatorerna 
blinkar. När spelkontrollen anslutits till en iPhone/iPad lyser den vänstra  
LED-indikatorn med fast sken i några sek och släcks sedan.

Obs!
LED-indikatorerna lyser normalt inte när spelkontrollen är påslagen 
och ansluten till en iPhone/iPad. Tryck [   ] kort om du vill kontrollera 
spelkontrollens status:

•	 Om batteristatus visas är spelkontrollen påslagen.
•	 Om ingen LED-indikator tänds är spelkontrollen avslagen.
•	 Om alla 4 LED-indikatorer blinkar 5 ggr är batteriet snart förbrukat.  

Ladda batteriet.

Av
•	 Håll in [   ] i 3 sek för att slå av spelkontrollen. Ingen LED-indikator tänds 

när spelkontrollen slås av.
•	 Om du avbryter användningen och ingen knapp trycks in inom 10 min 

kommer spelkontrollen automatiskt att slås av.
•	 Om ingen Bluetooth-anslutning sker inom 90 sek från det att spelkontrollen 

slagits på, kommer den automatiskt att slås av.
•	 Tryck [   ] kort om du vill kontrollera om spelkontrollen är på eller av.  

Om den är påslagen visas batteristatusen.

Skötsel och underhåll
•	 Torka av spelkontrollen med en torr trasa vid behov.
•	 Förvara spelkontrollen torrt och dammfritt, utom räckhåll för barn, om den 

inte ska användas under en längre period. Ladda batteriet helt varannan 
månad för att behålla batterikapaciteten.
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Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får kastas tillsammans 
med annat hushållsavfall. Detta gäller inom hela EU. För att 
förebygga eventuell skada på miljö och hälsa, orsakad av 
felaktig avfallshantering, ska produkten lämnas till återvinning 
så att materialet kan tas omhand på ett ansvarsfullt sätt. 
När du lämnar produkten till återvinning, använd dig av de 
returhanteringssystem som finns där du befinner dig eller 
kontakta inköpsstället. De kan se till att produkten tas om hand 
på ett för miljön tillfredställande sätt.

Specifikationer
Batteri	 Li-Poly 500 mAh

Laddtid	 Max 2 tim, batteritid max 30 tim

Kompatibilitet	 iOS 7 eller högre. Itunes App Store-spel som kan  
	 användas med spelkontroll

Bluetooth	 CSR2.1+EDR

Räckvidd	 Upp till 20 m
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Trådløs spillkontroll iOS
Art.nr.  38-7940	 Modell  MFI-003

Les brukerveiledningen grundig før produktet tas i bruk og ta vare på den for 
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer 
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt 
kundesenter. 

Sikkerhet
•	 Utsett ikke produktet for fuktighet, slag, støt, sterke vibrasjoner eller 

ekstremt høye eller lave temperaturer.
•	 Dekselet må ikke åpnes. Produktet må ikke modifiseres.

Produktbeskrivelse

1.	Spillkontroll
2.	Holder til mobiltelefonen
3.	Ladekabel, Micro-USB
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Bruk
Lading
1.	Påse at spillkontrollen er avstengt.
2.	Den medfølgende Mikro-USB-kabelen kobles 

til spillkontrollen og til en datamaskin eller 
en annen valgfri USB-lader.

3.	Batteristatus/ladestatus vises hvert 10. sekund. 
LED-indikatorene som lyser med fast lys viser 
batteriets status. Hvis f.eks. to LED-indikatorer 
lyser og den tredje LED-indikatoren blinker, 
betyr det at batteriet er ladet til 50 % og er i ferd 
med å komme opp til 75 % lading.

-- 1 LED- indikator lyser i 5 sekunder: 
10−25 % batterikapasitet

-- 2 LED- indikatorer lyser i 5 sekunder:  
25−50 % batterikapasitet

-- 3 LED- indikatorer lyser i 5 sekunder:  
50−75 % batterikapasitet

-- 4 LED- indikatorer lyser i 5 sekunder:  
75−100 % batterikapasitet

Før første gangs bruk må spillkontrollen lades i minst 2 timer.

Bluetooth-tilkobling
1.	Hold [   ] inne i 3 sekunder for å slå på spillkontrollen.  

Alle LED-indikatorene blinker sakte.

2.	Hold [   ] inne i ca. 3 sekunder. Alle LED-indikatorene blinker raskt.
3.	Aktiver Bluetooth på den enheten som skal pares med spillkontrollen.
4.	 Når spillkontrollen vises på enheten din, den heter «Speedy Gaming Controller», 

så velger du den og kobler den til enheten.
5.	Når spillkontrollen kobles til en iPhone/iPad lyser den venstre LED-indikatoren 

fast i noen sekunder før den slukkes.
6.	Spillkontrollen kobles automatisk til den seineste tilkoblede enheten når den 

har vært stengt og skrues på igjen (dersom Bluetooth er aktivert).
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På/Av
På
Hold [   ] inne i 3 sekunder for å slå på spillkontrollen. De fire LED-indikatorenen 
blinker. Når spillkontrollen kobles til en iPhone/iPad lyser den venstre LED-
indikatoren fast i noen sekunder før den slukkes.

Obs!
LED-indikatorene lyser vanligvis ikke når spillkontrollen er på og koblet til 
en iPhone/iPad. Trykk kort på [   ] hvis du vil kontrollere spillkontrollen status.

•	 Hvis batteristatusen vises er spillkontrollen på.
•	 Hvis ingen av LED-indikatorene er tent er spillkontrollen stengt.
•	 Hvis alle 4 LED-indikatorene blinker 5 ganger er batteriet snart tomt.  

Lad batteriet.

Av
•	 Hold [   ] inne i 3 sek for å slå av spillkontrollen. Ingen LED-indikatorer 

tennes når spillkontrollen slås.
•	 Hvis man avbryter å bruke spillkontrollen og ingen knapp trykkes inn i løpet 

av 10 minutter vil den automatisk skrus av.
•	 Hvis det ikke blir en Bluetooth-kobling innen 90 sekunder fra spillkontrollen 

slås på vil den automatisk skrus av.
•	 Trykk kort på [   ] hvis du vil kontrollere spillkontrollen er på eller av.  

Hvis den er på vises batteristatusen.

Stell og vedlikehold
•	 Tørk av spillkontrollen med en tørr klut ved behov.
•	 Når produktet ikke er i bruk skal det lagres tørt, støvfritt og utilgjengelig for barn. 

Lad batteriet helt opp annenhver måned for å beholde batterikapasiteten.
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Avfallshåndtering
Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med 
husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele EØS-området. For 
å forebygge eventuelle skader på helse og miljø som følge av 
feil håndtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, 
slik at materialet blir tatt hånd om på en ansvarsfull måte. 
Benytt miljøstasjonene som er der du befinner deg eller ta 
kontakt med forhandler. De vil ta hånd om produktet på 
en miljømessig tilfredsstillende måte.

Spesifikasjoner
Batteri	 Li-Poly 500 mAh

Ladetid	 Maks 2 timer, batteritid maks 30 timer

Kompatibilitet	 iOS 7 eller høyere. iTunes App Store-spill som kan  
	 brukes med spillkontroll

Bluetooth	 CSR2.1+EDR

Rekkevidde	 Inntil 20 m



14 15

S
u

o
m

i

21

3

Langaton peliohjain iOS
Tuotenro  38-7940	 Malli  MFI-003

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä se tulevaa tarvetta varten.
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista 
teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys 
myymälään tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus
•	 Älä altista laitetta kosteudelle, iskuille, voimakkaalle tärinälle tai kuumalle tai 

kylmälle ilmalle.
•	 Älä avaa laitteen koteloa tai muuta laitetta millään tavalla.

Tuotekuvaus

1.	Peliohjain
2.	Matkapuhelimen pidike
3.	Latausjohto, mikro-USB
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Käyttö
Lataaminen
1.	Varmista, että peliohjain on sammutettu.
2.	Liitä mukana tuleva mikro-USB-johto 

peliohjaimeen ja tietokoneeseen tai USB-laturiin.
3.	Akun/latauksen tila näkyy joka 10. sekunti. 

Tasaisesti palavat LED-merkkivalot näyttävät 
akun tilan. Jos esim. kaksi LED-merkkivaloa 
palaa tasaisesti ja kolmas vilkkuu, se tarkoittaa, 
että akkua on ladattu 50 % ja ladataan 
parhaillaan 75 %:iin asti.

-- 1 merkkivalo palaa 5 sekunnin ajan:  
Akun varaustaso 10–25 %

-- 2 merkkivaloa palaa 5 sekunnin ajan:  
Akun varaustaso 25–50 %

-- 3 merkkivaloa palaa 5 sekunnin ajan:  
Akun varaustaso 50–75 %

-- 4 merkkivaloa palaa 5 sekunnin ajan:  
Akun varaustaso 75–100 %

Lataa peliohjainta akkua vähintään kahden tunnin ajan ennen ensimmäistä 
käyttökertaa.

Bluetooth-liitäntä
1.	Paina [   ] kolmen sekunnin ajan. Kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat hitaasti.

2.	Paina [   ] 3 sekunnin ajan. Kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat nopeasti.
3.	Aktivoi peliohjaimeen liitettävän laitteen Bluetooth.
4.	Peliohjain näkyy laitteessasi nimellä ”Speedy Gaming Controller”,  

valitse se ja liitä se laitteeseesi.
5.	Kun peliohjain on liitetty puhelimeen, sen vasemmanpuoleinen LED-

merkkivalo palaa vilkkumatta muutaman sekunnin ja sammuu sitten.
6.	Kun peliohjain käynnistetään, se muodostaa automaattisesti yhteyden 

viimeksi liitettyyn laitteeseen (jos laite on päällä ja sen Bluetooth on aktivoitu).
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Käynnistäminen ja sammuttaminen (ON/OFF)
Käynnistäminen
Käynnistä peliohjain painamalla [   ] kolmen sekunnin ajan. Kaikki neljä 
LED-merkkivaloa vilkkuvat. Kun peliohjain on liitetty puhelimeen, sen 
vasemmanpuoleinen LED-merkkivalo palaa vilkkumatta muutaman sekunnin 
ja sammuu sitten.

Huom.!
LED-merkkivalot eivät pala normaalisti, kun peliohjain on päällä ja se on liitetty 
puhelimeen. Voit katsoa peliohjaimen tilan painamalla lyhyesti [   ]:

•	 Jos akun tila näkyy, peliohjain on päällä.
•	 Jos yksikään LED-merkkivalo ei pala, peliohjain on pois päältä
•	 Jos kaikki neljä merkkivaloa vilkkuvat viisi kertaa, akku on lähes tyhjä. Lataa akku.

Sammuttaminen
•	 Sammuta peliohjain painamalla [   ] kolmen sekunnin ajan. Mikään LED-

merkkivalo ei pala, kun ohjain on sammutettu.
•	 Jos peliohjain on 10 minuuttia käyttämättömänä, se sammuu automaattisesti.
•	 Jos Bluetooth-liitäntää ei tehdä 90 sekunnin kuluessa peliohjaimen 

käynnistämisestä, peliohjain sammuu automaattisesti.
•	 Painamalla lyhyesti [   ] näet, onko peliohjain päällä: Jos ohjain on päällä, 

näet akun tilan.

Huolto ja puhdistaminen
•	 Pyyhi peliohjain tarvittaessa kuivalla liinalla.
•	 Säilytä peliohjainta kuivassa ja pölyttömässä paikassa lasten 

ulottumattomissa, jos se on pitkään käyttämättä. Lataa akku täyteen 
kahden kuukauden välein säilyttääksesi akun kapasiteetin.
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Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteen 
seassa. Tämä koskee koko EU-aluetta. Virheellisestä 
hävittämisestä johtuvien mahdollisten ympäristö- ja terveyshaittojen 
ehkäisemiseksi tuote tulee viedä kierrätettäväksi, jotta materiaali 
voidaan käsitellä vastuullisella tavalla. Kierrätä tuote käyttämällä 
paikallisia kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys ostopaikkaan. 
Ostopaikassa tuote kierrätetään vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot
Akku	 500 mAh li-po

Latausaika	 Enintään 2 tuntia, akun kesto enintään 30 tuntia

Yhteensopivuus	 iOS 7 tai uudempi. Itunes App Store -pelit, joita  
	 voidaan pelata peliohjaimella

Bluetooth	 CSR2.1+EDR

Kantama	 Jopa 20 metriä
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Kabelloses Gamepad für iOS
Art.Nr.  38-7940	 Modell  MFI-003

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und 
aufbewahren. Irrtümer, Abweichungen und Änderungen behalten wir uns vor.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser 
Kundenservice über eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise
•	 Das Gerät vor Feuchtigkeit, Stößen, Erschütterungen sowie hohen oder 

niedrigen Temperaturen schützen.
•	 Niemals versuchen, das Produkt zu öffnen, zu reparieren oder anderweitig 

Änderungen vorzunehmen.

Produktbeschreibung

1.	Gamepad
2.	Halterung für Smartphone
3.	Micro-USB-Ladekabel
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Benutzung
Laden
1.	 Sicherstellen, dass das Gamepad ausgeschaltet ist.
2.	Das Micro-USB-Ladekabel an das Gamepad 

und einen Computer oder ein beliebiges USB-
Ladegerät anschließen.

3.	Der Akkustand/Ladestatus wird alle 10 Sek.  
angezeigt. Die LED-Indikatorlampen, 
die konstant leuchten, zeigen den Akkustand 
an. Wenn z. B. zwei LED-Indikatorlampen 
konstant leuchten und eine dritte LED blinkt, 
bedeutet dies, dass der Akku zu 50% geladen 
ist und dabei ist, 75% zu erreichen.

-- 1 Indikator-LED leuchtet 5 Sekunden lang. 
Ladestand 10−25 %

-- 2 Indikator-LEDs leuchten 5 Sekunden lang. 
Ladestand 25−50 %

-- 3 Indikator-LEDs leuchten 5 Sekunden lang. 
Ladestand 50−75 %

-- 4 Indikator-LEDs leuchten 5 Sekunden lang. 
Ladestand 75−100 %

Vor dem ersten Gebrauch den Akku min. 2 Stunden laden.

Bluetooth-Anschluss
1.	Um das Gamepad einzuschalten, [   ] 3 Sekunden gedrückt halten.  

Alle LED-Indikatorlampen blinken langsam.

2.	 [   ] ca. 3 Sekunden lang gedrückt halten. Alle LED-Indikatorlampen 
blinken schnell.

3.	Die Bluetooth-Funktion des anzuschließenden Gerätes aktivieren.
4.	Auf dem anzuschließenden Gerät wird das Gamepad unter dem Namen  

„Speedy Gaming Controller“ angezeigt. Diesen auswählen und anschließen.
5.	 Wenn das Gamepad an ein iPhone/iPad angeschlossen wird, leuchtet die linke 

LED-Indikatorlampe einige Sekunden lang und erlischt dann.
6.	Wenn das Gamepad eingeschaltet wird, verbindet es sich automatisch mit 

dem zuletzt angeschlossenen Gerät (wenn dieses in Reichweite ist und 
dessen Bluetooth-Funktion aktiviert ist).
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Ein/Aus
Ein
Um das Gamepad einzuschalten, [   ] 3 Sekunden gedrückt halten. Die vier 
LED-Indikatorlampen blinken. Wenn das Gamepad an ein iPhone/iPad 
angeschlossen wird, leuchtet die linke LED-Indikatorlampe einige Sekunden 
lang und erlischt dann.

Hinweis:
Die LED-Indikatoren leuchten normalerweise nicht, wenn das Gamepad 
eingeschaltet und an ein iPhone/iPad angeschlossen ist. Kurz auf [   ] drücken, 
um den Status des Gamepads zu kontrollieren:

•	 Wird der Ladestand angezeigt, ist das Gamepad eingeschaltet.
•	 Leuchtet keine LED-Indikatorlampe auf, ist das Gamepad ausgeschaltet.
•	 Wenn dann alle vier Indikator-LEDs blinken bedeutet dies, dass der Akku 

bald leer ist. Batterie aufladen.

Aus
•	 Um das Gamepad auszuschalten, [   ] 3 Sekunden lang gedrückt halten.  

Es leuchtet keine LED-Indikatorlampe auf, wenn die Konsole ausschaltet.
•	 Wird die Benutzung unterbrochen und 10 min keine Taste betätigt, schaltet 

sich das Gamepad automatisch aus.
•	 Wird das Gamepad nicht innerhalb von 90 Sekunden nach dem Einschalten 

mit einem Bluetooth-Gerät verbunden, schaltet es sich automatisch aus.
•	 Kurz auf [   ] drücken, um zu überprüfen, ob das Gamepad ein oder aus 

ist. Ist es eingeschaltet, wird der Akkustand angezeigt.

Pflege und Wartung
•	 Das Gerät bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.
•	 Das Gerät bei längerer Nichtbenutzung trocken, staubfrei und außer 

Reichweite von Kindern aufbewahren. Den integrierten Akku alle zwei 
Monate vollständig aufladen, um dessen Kapazität zu erhalten.
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Hinweise zur Entsorgung
Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam 
mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der 
gesamten EU. Um möglichen Schäden für die Umwelt und 
Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte Abfallentsorgung 
verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen 
Recycling geben, um die nachhaltige Wiederverwertung von 
stofflichen Ressourcen zu fördern. Bei der Abgabe des Produktes 
bitte die vorhandenen Recycling- und Sammelstationen benutzen 
oder den Händler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine 
umweltfreundliche Weise recyceln.

Vorschriften
Akku	 Li-Poly 500 mAh

Ladedauer	 Bis zu 2 Std., Betriebsdauer bis zu 30 Std.

Kompatibel	 Mit iOS 7 und höher. iTunes App Store-Spiele  
		  die mit Gamepad bedient werden können

Bluetooth	 CSR2.1+EDR

Reichweite	 Bis zu 20 m
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Declaration of Conformity

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):

38-7940
PXN-6603B

is in compliance with the essential requirements and other  
relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2014/30/EU.

Article 3.1a (Health):	 EN 62479
 
Article 3.1a (Safety)	 EN 60950-1

Article 3.1b (EMC):	 EN 301489-1
	 EN 301489-17

Article 3.2 (Radio):	 EN 300328

Insjön, Sweden, Jan. 2017

Henrik Alfredsson 
Manager Technique & Quality

Clas Ohlson, 793 85 Insjön, Sweden
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Sverige
Kundtjänst	 tel: 0247/445 00	  
	 fax: 0247/445 09	  
	 e-post: kundservice@clasohlson.se

Internet	 www.clasohlson.se

Post	 Clas Ohlson AB, 793 85 INSJÖN

 

Norge
Kundesenter	 tlf.: 23 21 40 00	  
	 faks: 23 21 40 80 
	 e-post: kundesenter@clasohlson.no

Internett      	 www.clasohlson.no

Post	 Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO 

Suomi
Asiakaspalvelu	 puh.: 020 111 2222	  
	 sähköposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Internet	 www.clasohlson.fi

Osoite	 Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Great Britain
Customer Service	 contact number: 020 8247 9300 
	 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Internet	 www.clasohlson.co.uk

Postal	 10 – 13 Market Place 
	 Kingston Upon Thames 
	 Surrey 
	 KT1 1JZ

Deutschland
Kundenservice	 Hotline: 040 2999 78111 
	 E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

Homepage	 www.clasohlson.de

Postanschrift	 Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 
	 20354 Hamburg


